INFORMATION

DENONCIATION
ONTARIO COURT OF JUSTICE Under Section 23 of the Provincial Offences Act Form / Formule 105
COUR DE JUSTICE DE L'ONTARIO En vertu de I'article 23 de Ia Loi sur les infractions provinciales Courts of Justice Act
PROVINCE OF ONTARIO Loi sur les tribunaux judiciaires
PROVINCE DE L'ONTARIO ‘ RR.O/LR.O 1990
Central East / Centre-Est O.Reg. / Régl. de I'Ont. O. 200
(Region / Région) : ‘ : .
This is the information of Chris Burke
Dénonciation déposée par
of  Ontario Motor Vehicle Industry Council  * < '/ = @ "1 , Provincial Offences Officer
de ' ’ o ' (bccupalion /'prafession)

I have reasonable and probable grounds to believe and do believe that / J'ai des motifs raisonnables de croire et Je crois effectivement que
MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO .07 Dunlop Street, Whitby, ON LIN1V3

‘ ) (name / nomiv o

on or about the / le ou vers le 27t day of / jour de January, yr. / an 2025,

at The Town of Whi;by in the Central East Regior'_'_ll__"and elsewhere in the Province of Ontario e

a (location / lieu)

did commit the offence of
a commis l'infraction de

\/being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2014 Ford Transit,
vehicle identification number NMOLS7E71E1 171988 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08, Motor Vehicle
Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence pursuant to Section 32
of the said Act.

(2) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 3 day of April 2025, at The
Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the offence of being motor
vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2009 Honda, vehicle identification
number 2HGFA16489H035631 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes
of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

(4) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 7t day of April 2025, at The
Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the offence of being motsr
vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2008 Honda, vehicle identification
number 2HGFA16968H020300 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes
of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and théreby committed an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

number 2HGFA16289H000960 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes
of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

(6) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 25 day of March 2025, at The
Town of Whitby in the Central East Region and elsewhete in the Province of Ontario did commit the offence of being motor
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APPENDIX

(7) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 17 day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2017
Hyundai, vehicle identification number KMHD84LF6HU321171 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(8) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 14 day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2009
Honda, vehicle identification number 2HGFA16669H019235 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(9) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 25t day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2011
Honda, vehicle identification number 2HGFA1F40BH100798 contrary to Section 21(a) of Ontario Reguilation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(10) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 5" day of May
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2019
Toyota, vehicle identification number JTNK4RBE3K3033985 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(11) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 5t day of May
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2018
Jeep, vehicle identification number 1C4RJIFDJXJC499190 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(12) and further that: MATTHEW MOTIEY o/fa EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 10" day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2002
Toyota, vehicle identification number JTDBE32K020003719 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(13) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 17™" day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontaric did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2010
Honda, vehicle identification number 2HGFA1F41AH010610 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(14) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 5t day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2010
Honda, vehicle identification number 2HGFA1F66AH004646 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.



(15) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 5" day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2006
Honda, vehicle identification number 2HGFA16586H025315 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(16) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 10" day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2010
Honda, vehicle identification number 2HGFA1F61AH027229 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(17) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 13" day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2002
Honda, vehicle identification number 2HGES16432H933925 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(18) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 22" day of April
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2009
Toyota, vehicle identification number 4T1BE46K69U800605 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(19) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 24 day of
February 2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit
the offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a
2014 BMW, vehicle identification number WBA3N5C51EK197420 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation
333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed
an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

(20) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 17'" day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2007
Honda, vehicle identification number 2HGFA16218H022927 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(21) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 20™ day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2013
Toyota, vehicle identification number 5TDZA3EH2DS034478 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(22) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 26" day of
February 2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit
the offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a
2011 Honda, vehicle identification number 1HGCP2F68BA800818 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation
333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed
an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

(23) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 21 day of
February 2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit
the offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a
2003 Toyota, vehicle identification number JTDBE32K930196955 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation
333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed
an offence pursuant to Section 32 of the said Act.



(24) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 26 day of
February 2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit
the offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a
2007 Toyota, vehicle identification number 4T1BE46K67U715910 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation
333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed
an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

(25) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 12 day of
February 2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit
the offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a
2010 Toyota, vehicle identification number 4T1BF3EK8AU111128 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation
333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed
an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

(26) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 3™ day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2009
Toyota, vehicle identification number 2T1BU40E39C109328 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(27) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 10" day of
February 2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit
the offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a
2014 Honda, vehicle identification number 2HGFB2F50EH001169 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation
333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed
an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

(28) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 10t day of July
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2009
Honda, vehicle identification number 2HGFA16619H033396 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(29) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 11" day of June
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2008
Honda, vehicle identification number 2HGFA16468H121521 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(30) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 4" day of June
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2010
Honda, vehicle identification number 2HGFA1F29AH012071 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(31) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 12th day of May
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2008
Volvo, vehicle identification number YV4BZ982281012906 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(32) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 8" day of May
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2010
Honda, vehicle identification number 2HGFA1F07AH026243 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.



(33) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 231 day of May
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2009
Honda, vehicle identification number 2HGFA16489H102258 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(34) and further that: MATTHEW MOTIEY o/fa EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 14t day of May
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2007
Honda, vehicle identification number 2HGFA16837H005100 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(35) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 26t day of June
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of QOntario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2009
Honda, vehicle identification number 5J6RE483X9L.811535 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(36) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 4" day of July
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2008
Honda, vehicle identification number 2HGFA1686868H500991 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(37) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 215t day of May
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2016
Volkswagen Jetta, vehicle identification number 3VWD67AJXGM267781 contrary to Section 21(a) of Ontario
Regulation 333/08, Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby
committed an offence pursuant to Section 32 of the said Act.

(38) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 23 day of July
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2009
Volvo, vehicle identification number YV4CT982991523066 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(39) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 10" day of July
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2010
Honda, vehicle identification number 2HGFA1F61AH026386 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(40) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 3™ day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of being motor vehicles registered in the wholesale class, did trade out of class regarding the trade of a 2015
Honda, vehicle identification number 2HGFB2F71FH005377 contrary to Section 21(a) of Ontario Regulation 333/08,
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario 2002, Chapter 30, Schedule B, and thereby committed an offence
pursuant to Section 32 of the said Act.

(41) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 25" day of March
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of engage in an unfair practice by making false, misleading or deceptive representation regarding the trade of
a 2011 Honda, vehicle identification number 2HGFA1F40BH100798 contrary to Section 14(1) and Section 17(1) of the
Consumer Protection Act, 2002, Statutes of Ontario, 2002, Chapter 30, Schedule A, and thereby committed an offence
pursuant to Section 116(1)(b)(ii) of the said Act.



(42) and further that: MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO on or about the 12t day of May
2025, at The Town of Whitby in the Central East Region and elsewhere in the Province of Ontario did commit the
offence of engage in an unfair practice by making false, misleading or deceptive representation regarding the trade of
a 2008 Volvo, vehicle identification number YV4BZ982281012906 contrary to Section 14(1) and Section 17(1) of the
Consumer Protection Act, 2002, Statutes of Ontario, 2002, Chapter 30, Schedule A, and thereby committed an offence
pursuant to Section 116(1)(b)(ii) of the said Act.
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Date de naissance D/J M Y/A Date de nalssance D [J Y/A
Probation X ' * Probation i
Période de probation de Période de probation de
Senteqced to Imprisonment for Sentenced to Imprisonment for

d'emprisonnement de Pel, d'empn’sonnemenl de .
_- N[ Avitndrawn D sentence-suspended-—:———--—]---f--- ~ thdrawp D sentence suspended
accusatfon(s) retirée(s) condamnation avec sursls . accusatlnn(s) relirée(s) condamnation avet sursls
counts / chefs d'accusation _L(li’ﬁ“ﬂts 1 chefs d'accusatlon ,
Fined $ &$ Costs. Time o pay Fined § CS &S " Costs. Time to pay
Amende de det § de frals. Délal de palement . Amende de Fet 3 de frals. Délal de pa?emenf
Date of Birth Date of Birth -~

Date de nalssance DIJ M Y/A Date de naissance DIJ M Y/A ;
Probation Probation i
Période de probation de Période de probation de |
Sentenced to Imprisonment for Sentenced to Imprisonment for I

Pefne d'emprisonnement de



Defendant: Case Number:
"Date
’ counts / chefs d'accusation J.ﬁl counts / chefs d'accusation
Fined $ &$ Costs. Time to pay Fined $ &$ Costs. Time to pay
Amende de Set $ de frals. Délal de palement Amende de Set $ de frals. Délal de palement
Date of Birth . Date of Birth
Date de nalssance D 1.4 M Y/A Date de naissance DJJ M YIA
Probation AL Probation .
Période de probation de Période de probation de
Sentenced to Imprisonment for VLQW 1\’ Sentenced to Imprisonment for
Pelne d'emprisonnement de ’ ‘ 4 Pelne d'emprisonnement de
D withdrawn D sentence suspended ' withdrawn . D sentence suspended
accusatlon(s) retirées) condamnation avec sursls accusafion(s) retirée(s) cdndamnation avec sursis
Ol N [ « B
ﬂ counts / chefs d'accusation . QZﬂy:ounts / chefs d'accusalion
Fined $ &$ Costs. Time to pay " Flned § &$ Costs. Time to pay
Amende de . det $ de frals. Délal de palement Amende de $ et $ de frals. Délal de pg?snlepi
e . . .- Date of Birth ' Date Of B'ﬂh
Date-de nalssance D /J M YIA Date de nalssance D/J M ' YIA
Probation " Probatlon
Période de probation de Période de probalion’de
Sentenced to Imprisonment for Sentenced to Imprisonment for
Pelne d'emprisonnement de ] Peine d'emprisonnement de
withdrawn D sentence suspended withdrawn D sentence suspended
accusatlon(s) retirée(s) condamnation avec sursls accusation(s) retirde(s) condamnation avec sursls
i - : ~ p : —
' | j,cbunts / chefs d'accusation counts / chefs d’accusation
Fined § &$ ° Costs. Time to pay Fined $ &§ . Cosls. Time to pay
Amende de — Jet $ de frals. Délal de palement Amende de T $et 8 de frals. Délal de palement
Date of Birth Date of Birth
Date de nalssance D /J M Y/A Date de nalssance DIJ M Y/A
Probatlon ' Probation . )
Périods de probafion.de Période de probalfon de
Sentenced to Imprisonment for Sentenced to Imprisonment for
Pelnig d'emprisonnement de Pe|iiy d’smprisonnement de
. withdrawn D sentence suspended . withdrawn D sentence suspended
accusatlop(s) retirée(s) condamnation avec sursls \ accusation(s) retirée(s) . condamnatlon avec sursls
counts / chefs d'accusation )| counts / chefs d'accusation ) P
Flned § &$ Cosls. Time to pay ' Fined $ &$ Costs. Time to pay
Amende de Set & de frals. Délal de palemen‘t i Amende de et 3 qa frals, Délal de palement
Date of Birth Date of Birth
] Date de nalssance D/J M  Y/A ’ Dafe de nalssance D/J- M Y/A
" *Probation ) Probation
' Période de probation de Période de probation de
Sentenced to Imprisonment for Sentenced fo Imprisonment for
Pgine d'emprisonnement de . Relpe d'emprisonnement de
withdrawn D sentence suspended withdrawn : D sentence suspended
dccusation(s) retirée(s) condamnatlon avec sursls . accusation(s) retirée(s) . condamnation aVec sursls

I counts / chefs d'accusation

counts / chefs d'accusation

Sentenced to Imprisonment for

Fined $ &$ Costs. Time to pay Fined $ &$ Costs. Time to pay
Amende de “ et $ de frals. Délal de palement Amende de . Set ¥ de frals. Délal de palerment
Date of Birth ; A Date of Birth
Date de nalssance D/J WM  Y/A . ' Date de nalssance D/1J M YIA
Probation : '  Probation ,
Pérlode de probation de Période de probation de

Sentenced to Imprisonment for

PéIny d'emprisonnement de

\g& d'emprisonnement de . i
: —withdrawn._- D sentence-suspended-—— - isglwithdrawp L'_J' sentence suspended
accusation(s) retirée(s) condamnation avec sursls accusatlon(s) retirée(s) condamnation avet sursls

counts / chefs d'accusation

counts / chefs daccusation

Fined $ &s Costs. Time to pay Fined § - s &8 "Costs. Time to pay
Amende de - det § de frals. Délal de palement . Amende de Fet $ de frals. Délal de palement B
Date of Birth Date of Birth -
Date de nals.sance DI/J M YIA Date de naissance DIJ M YIA
Probation ; Prabatlon .
Période de probation de Période de probation de

Sentenced to Imprisonment for

Sentenced to Imprisonment for
\ﬁ;’l’ d'smprisonnement de

Pejne d'smprisonnement de



Defendant: Case Number:

Date . .
. : A
96_’, counts / chefs d'accusation counts / chefs d aocusallonSu .
Fined § &% Costs. Time to pay A Fined $ J © L@CO& $ Costs. Time lopay/S_
Amende de Jet $ de frals. Délal de palement Amendede / Set : $ de frals. Délal de palement
Date of Birth Date of Birth i
Date de nalssancs D IJ )‘7

Date de naissance D .4 M YIA

Probation Probatjon -
Période de probation de Période de probation de N ) '
Sentenced to Imprisonment for Sentenced to Imprlsnnmen} for *
Ine d'emprisonnement de Pelne d’emprisonnement do
withdrawn D sentence suspended ' D withdravn D sentence suspended
accusation(s) retirée(s) condamnalion avec sursls accusation(s) reﬂrée(s} condamnation avec sursis

counts / chefs d'accusation counts / chefs d'accusallon

Fined $ &$ Costs. Time to pay " Fined $ &$ Costs. Time to pay
Amendede . et : $ de frals. Délal de palement Amende de $et $ de frals. Délal de pa?emenf
v : -- Date of Birth 'Date of Birth
Date.de nalssance D/J M Y/A Date de nalssance DIJ M " Y/A
Probation . " Probation
Période de probation de Périade de probatidn de
Sentenced to Imprisonment for ' Sentenced to Imprisohment for
Ine d'emprisonnement de Ine d’emprisonnement de
withdrawn D sentence suspended withdrawin D sentence suspended
accusation(s) retirée(s) condamnatlon avec sursls accusatlon(s) retirée(s) condamnation avec sursis
counts / chefs d'accusation :ﬁcounts / chefs d'accusation
. Fined § &§ - Costs. Time to pay Fined § &$ . Cosls. Time to pay
Amende de ~ vet 8 de frals. Délal de palement Amende de  $et § de frals. Délal de palement
) Date of Birth Date of Birth
Date de nalssance D [J M YIA Date de nalssance DIJ M Y/A
Prabation . Probation )
Période de probation.de Période de probalion de
Sentenced to lmpHsén‘ment for Sentenced to Imprisonment for
elne d'emprisonnement de Pelne d’emprisonnement de ' .
withdrawn D sentence suspended ! withdrawn D sentence sugp'ended
accusatlop(s) retirée(s) condamnatfon avec sursis accusation(s) retirée(s) . condamnatlon avec sursis
F § counts / chefs d'accusation ’ ’ counts / chefs d'accusation v . i
Fined $ &% Costs. Time to pay ’ Fined § &$ Costs. Time to pay
Amende de Set $ de frals. Délal de palement A Amende de $et § de frals. Délal de palement
Date of Birth Date of Birth
. Date de nalssance DI1J M Y/A j Date de nalssance D/J- M Y/A
*Probation : Probation
" Périade de probalion de Période de probation de
entenced to Imprisonment for . ) Sentenced to Imprisonment for
elfie d'emprisonnement de . PgIne d’smprisonnement de
withdrawn D sentence suspended withdrawn ’ D sentence suspended
dccusation(s) retirée(s) condamnatlon avec sursls . | accusation(s) retirée(s) ,_condamnation avec sursis
I caunts / chefs d'accusation . ' . | cotints 7 chefs Taccusation
Fined § &$ Costs. Time to pay ] Fined $ &$ Costs. Time to pay
Amende'da $ et < $ de frals. Délal de palement Amende de . et 8 de frals. Délal do palement
Date of Birth Date of Birth
Date de naissance D1J M YIA

Date de naissance D [J M Y/A

Probatlon * Probation .
Période de probation de Période de probation de
Sentenced to Imprisonment for . §entenced to Imprisonment for
Ing d'emprisonnement de :»e d'emprisonnement de . .
=MW withdrawn D_, -sentence-suspended-~— ---"\%Mwﬂhdmwn D sentence suspended
accusation(s) retirée(s) candamnatlon avec sursls acctisétlon(s) retirée(s) condamnation avet sursls

caunts / chefs d'accusation counts / chefs d‘aocusaﬂon

Fined $ &$ Costs. Time o pay Fined $ S &$ ' Costs. Time to pay
Amende da  Jet $ de frals. Délal de palement . Amende de Set & de frals. Délal de pa)emenf
" Dateof Birth Date of Birth -
Date de nalssance DIJ M Y/A Date de naissance DiJ M Y/A
Probation Prabation .
Période de probation de Période de probatjon de

Sefitenced to Imprisanment for
\Palne|d'emprisonnement de

‘'emprisonnement de

m__u._ -

m

éwtenced to Imprisonment for
/i



Defendant: Case Number:
"Date
3
é#eﬁunts / chefs d'accusation counts / chefs d'accusation
Fined § &s Costs. Time to pay Fined § &$ Costs. Time to pay
Amende de det $ de frals. Délal de palement Amende de Set 8 de frals. Délal de palement
Date of Birth Date of Birth
Date de nalssance D 1.4 M Y/IA Date de naissance D|J M YIA
Probation Probation
Périade de probation de Période de probatlon de
Sentenced to Imprisonment for Sentenced to Imprisonment for
Pelne d'emprisonnement de Pelne d'emprisonnement ds
withdrawn D sentence suspended withdrawn [:I sentence suspended
accusation(s) retirée(s) condamnatlon avec sursls accusalion(s) retlnée(s) condamnation avec sursls

"

.4 counts / chefs d'accusation

I counts / chefs d'accusauon

Sentenced to Imprisonment for

elne d'emprisonnement de
; withdrawn

accusatlop(s) retirée(s)

D sentence suspended
condamnatlon avec sursis

Fined $ &$ Costs. Time fo pay " . Flned $ &$ Costs. Time to pay
Amende de Jet 8 de frals. Délal de palement Amende de $et ¥ de frals, Délal de pa7emenl
oo oy - Date of Birth "Date of Birth
Dafede nalssance D/J M Y/A Dale de nalssance DJJ M - Y/A
Proballon ! Probatlon
Période de probation de Périade de probation de
Sentenced to Imprisonment for Sentenced to Imprisonment for
ne d'emprisonnement de ] Pelne d'emprisonnement de
withdrawn D sentence suspended withdravin D sentence suspended
accusatlon(s) retirée(s) condamnation avec sursls k accusatlon(s) retirée(s) condamnation avec sursis
S : . ~ s - et
counts / chefs d'accusation counts / chefs d'accusation
Fined $ &§ ° Costs. Time to pay Fined $ &3 Costs. Time to pay
Amende de et $ de frals. Délal de palement Amende de 3 of $ de frals. Délal de palement
Date of Birth Date of Birth
Date de nalssance D /J M YIA Date de nalssance D /J Y/A
Probatlan ; Probation )
Pérlode de probaflon-de Période de probaffon @

Sentenced to Imprisonment for

Pelne d’emprisonnement de

withdrawn
accusatlon(s) retirée(s)

D sentence suspended
condamnation avac sursls

\
. #d?.mts / chefs d'accusation
Fined $ &$

' | counts / chefs d'accusation

Costs. Time to pay

Costs. Time to pay Fined $ &$
Amende de $et & de frals. Délal de palemeqt Amende de $et 3 c!e frals. Délal de palement
Date of Birth Date of Blirth
] Date de nalssance D/J M Y/A ] Date de nalssance D/J- M Y/A
‘Probation i Probation
" Péiiode de probalion de Période de probation de
Sentenced to Imprisonment for Sentenced to Imprisonment for
Ine d'emprisonnement de . Pelne d'smprisonnement de
withdrawn D sentence suspended D withdrawn D sentence suspended
dccusation(s) retirée(s) condamnation avec sursls accusatlon(s) ratirée(s) . _condamnation avec sursis

Fined $ &$ Costs. Time to pay ) Fined $ &$ Costs. Time to pay
Amende de ¥ et Y $ de frals. Délal de palement Amende de Set $ de frals. Délal de palement
Date of Birth Date of Bith
Date de nalssance D/J M. YIA Date de nalssance D /J YIA

Probation . ' * Probation .
Période de probation de Période de probation de
Sentenced to Imprisonment for Sentenced to Imprisonment for

elng d'emprisonnement de Pelne d'emprisonnement de .

withdrawn, D sentence-suspended "=~ withdrawn |_'__|I sentence suspended

counts / chefs d'accusation

l counts / chefs d'accusatlon

—‘ accusation(s) nzﬂrég(s)) condamnation avec sursls

acciisatlon(s) retirée(s)

condamnation avet sursls

3

Période de pmbatlon de vn'
tenced to Imprlsonmen( fo

n
*@a d'smprisonnement de

ounts / chefs d'acctlsa!léﬁ E r——J | counts7 chefs daccusation
Flned § |D 0&) ~Costs. Time to pay ! ) MS Fined $ .S &$ "Costs. Time to pay
Amende, W § de frals. Dé/al de palemen . Amende de et $ de frals. Délal de paiemenl
~_ /2S ¢ b"\ Date of Birth ' Date of Blrth -~
$ m ) (_) Date de nalssance D7J ™M Y/A Date de nalssance D/J M Y/A
‘obatlon q—" Prabation

Période de probatfon de
Sentenced fo Imprisonment for

Pelne d'emprisonnement de




Inidrmatior is laid in-person before a justice of the peace / La dénonciation a été déposée en personne devant un juge de paix

1

Signature of Informant / Signature du dénonciateur

Sworn/affirmed before me atthe oo ... .. intheProvince of Ontario
Deéclaree sous serment/affirmée solennellement devant moi a/au (city or town / ville ou village) dans la province de I'Ontario
!
 this L aayot 220
oe Jour de Judge or Justice of the Peace in and for the Province of Ontario

Juge ou juge de paix dans et pour la province de I'Ontario

OR/OU

information is laid by a provincial offences officer without swearing an oath pursuant to s. 23(1.2) of the Provincial Offences Act
La dénonciation est déposée par un agent des infractions provinciales sans qu’il préte serment en vertu du par. 23 (1.2) de la Loi sur

les infractions p inci%s,7 -
by C (1> j(-» A , state that all matters contained in the information are true to my knowledge and belief.
Je soussigné(e) (name of informant / nom du dénonciateur)  déclare que tous les éléments de la dénonciation sont vrais 4 ma connaissance et

selon ce que je crois.

77 4
Dated in the Province of Ontario, this 0/ dayof /07 p7 156 , 20 0/7 S

Fait dans la province de I'Ontario, ce Jjour de

/
\.Signatureof Informant / Sighture du dglonciateu
DA 4B Lo

e

I certify that this application was received on the following (date and time):

Je confirme que la demande a été regue, le jour et a I'heure syivants : g
7 /U

Judge or Justice of the Peace in and fo{'tﬁﬁPro‘\//i,p& of Ontario / Juge ou juge de paix dans et pour la province de I'Ontario

r

Sec. 24/ art. 24

Summons for November 12 L yr. 2025 [ Confirmedon ) e
Sommation pour an Confirmée le an

Justice of the Peace Juge de paix

Date Defaridarit Pleads / Plaide Pleads / Plaide Found Guilty on Counts | Not Guilty gn Counts
Date Défendeur Guilty to Counts / Not Guilty to Counts / Déclaré coupable Déclaré no&coupable
Coupable sous les chefs | Non coupable sous les chefs sous les chefs sous | efs

, [3 .7, 130
b bhe court- | S 2 V[ 7Ty

-\j‘anl 12 Dy I ‘

AUG_1.2 2026

)
[

Date AUG 1 2 202& B/InAbsential Défaut de comparution

counts / chefs d'accusation counts / chefs d'accusation

Fined $ &$ Costs. Timetopay Fined$ ... &S$ ... Costs Timeto pay
Amende de et $ de frais. Délai de paiement Amende de et 3 de frais. Délai de
Date of Birth (- ... Date of Birth
Date de naissance __D./-d——NMN—""YTA Date de naissance D/J M \?M\
~[~—Probation e Probation __
Période de probation de Période de probation de
Sentenced to Imprisonmentfor . Sentenced to Imprisonmentfor
Peine d’emprisonnement de Peine d’emprisonnement de

withdrawn D sentence suspended withdrawn D sentence suspended
accusation(s) retirée(s) condamnation avec sursis accusation(s) retirée(s) condamnation avec sursis

NAA AAAA /e, ARIAAY AL



counts / chefs d’accusation

Fined $ &$ Costs. Timetopay
Amende de Set ¥ de frais. Délai de paiement
Lo Dateof Bith et
Date de naissance D/ J M Y/A
Probation

Période de probation de
Sentenced to Imprisonment for

Peine d’emprisonnement de

withdrawn
accusation(s) retirée(s)

D sentence suspended
condamnation avec sursis

counts / chefs d'accusation

Fined$ &3 Costs. Timetopay . . .
Amende de et § de frais. Délai de paiement
... Date of Birth
Date de naissance D/ J M Y/A
Probation
Période de probation de

Sentenced to Imprisonment for
Peine d’emprisonnement de
withdrawn
accusation(s) retirée(s)

L__] sentence suspended
condamnation avec sursis

counts / chefs d'accusation

Sentenced to Imprisonmert for

Fined $ &% Costs. Timetopay _
Amende de Jet $ de frais. Délai de paiement
Date of Birth
Date de naissance D /J M Y/A
Probation
Période de probation de

Peine d'emprisonnement de

withdrawn
accusation(s) retirée(s)

[

sentence suspended
condamnation avec sursis

counts / chefs d'accusation

Fined $ &3 Costs. Timetopay .
Amende de Jet $ de frais. Délai de paiement
Date of Birth
Date de naissance D /J M Y/A
Probation

Période de probation de
Sentenced to Imprisonment for

Peine d’emprisonnement de

withdrawn [___l sentence suspended

condamnation avec sursis

accusation(s) retirée(s)

counts / chefs d'accusation

Peine d’emprisonnement de

withdrawn
accusation(s) retirée(s)

Fined$ .. &8 o, COStS. Timetopay
Amende de et § de frais. Délai de paiement
Date of Birth
Date de naissance D/J M Y/A
Probation
Période de probation de

Sentenced to Imprisonment for

—

&
D sentence suspended

condamnation avec sursis

BNA NNN2 frav NA/2?)Y KD

Judge or_;JAJ,s,tieé:oﬂ}Tefﬁe;a'Eéﬁ_and for the Province of Ontario
/sﬁ'fgg ou juge de paix dans et pour la province de I'Ontario

T mACETE



| No. of Information / N° ae /z dénonciation

Return Date of Summons / Sommation rapportée le
November 12 ,yr./an 2025

INFORMATION Against / DENONCIATION Visant
MATTHEW MOTIEY o/a EUROPEAN AUTOHAUS

TORONTO

Z W | 507 Dunlop Street, Whitby, ON L1N 1V3
cQ

<<

CHARGE: / ACCUSATION :

Trade Out of Class - 40 Counts, contrary to Ont. Reg. 333/08
Unfair Practice — 2 Counts, contrary to Consumer Protection

Act, 2002

] Summons Warrant Arrest

X Sommation D Mandat Arrestation
Reportabie M.V. C.V.O.R. No. (Commercial Vehicles Qnly)

D Offence (H.T.A. 210) | Numéro LC.V.U. (véhicules utilitaires seulement)
Rapport V.M. _ E
(Code de la route 210)

Sex | Birth Date / Date de naissance | Was defendant owner?
Sexe Day Month Year | Le dérendeur était-il propriétaire?

Jour Mois Année
[ vesioui [] No/non

Driver's Licence Number / Numéro du permis de cond:iire

ERNNNEE NN

1

|

|
Plate No. / Numéro de plaque nvolves an Accident
D Infraction relige & un accident

—

nformant  ppce Birke

Dénonciateur

Date Sworn

Date d'assermentation

Officer / Agent de police No. / N¢

C. BURKE (416) 226-4500
D omvic By oM

Courtrocm / Salle d’audienc=
Courtroom 103

Ats A

| 605 Rossland Road East
_<<::U<. ON L1N 0B3

POA €002 (rev. 09/23) CSD



Court File No.: 2860 999 25 2073 00
ONTARIO COURT OF JUSTICE
Provincial Offences Court (Whitby)
BETWEEN:
ONTARIO MOTOR VEHICLE INDUSTRY COUNCIL

Prosecutor
-and-

Matthew Motiey operating as EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO

Defendant(s)

RESTITUTION ORDER

(Section 33 (1) of the Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario, 2002, Chapter 30, Schedule B)

1. Whereas a conviction is registered against Matthew Motiey operating as EUROPEAN
AUTOHAUS TORONTO (507 Dunlop Street, Whitby, Ontario. LIN 1V3.), on the 12t day
of August of 2026, for “trading motor vehicles to consumers while being registered as
wholesale dealer”, under Section 21 (a) of Motor Vehicle Dealer Act, 2002, Ontario
Regulation 333/08 GENERAL, an offence pursuant to Section 32 of the Motor Vehicle
Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario, 2002, Chapter 30, Schedule B.

2. This court orders that Matthew Motiey operating as EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO

make restitution to Sukhraj Saggu
- in the amount of $ 500.00 (Five Hundred dollars) pursuant to section 33 (1) of the
Motor Vehicle Dealers Act, 2002, Statutes of Ontario, 2002, Chapter 30, Schedule B.

A~
—
Ordered this l& day of /()MUI(M«S ! ofthe year 2025 at the Town of Whitby, Ontario.

/A

Justice of the Peace Raimondo Maltese

Justice of the Peace for the Province of Ontario.



Court File No.: 2860 999 25 2073 00
ONTARIO COURT OF JUSTICE
Provincial Offences Court (Whitby)
BETWEEN:
ONTARIO MOTOR VEHICLE INDUSTRY COUNCIL

Prosecutor

-and-

Matthew Motiey operating as EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO

Defendant(s)

RESTITUTION ORDER

(Section 117 of the Consumer Protection Act, 2002, S.0. 2002, c. 30, Sched. A)

1. Whereas a conviction is registered against Matthew Motiey operating as EUROPEAN
AUTOHAUS TORONTO (507 Dunlop Street, Whitby, Ontario. LIN 1V3.), on the 12t day
of August of 2026, for “engaging in an unfair practice”, under Sections 14 (1) and 17 (1)
of the Consumer Protection Act, 2002, S.0. 2002, c. 30, Sched. A, an offence pursuant to
Section 116 of the same Act.

2. This court orders that Matthew Motiey operating as EUROPEAN AUTOHAUS TORONTO

make restitution to Robert Cave in
the amount of $ 5,000.00 (Five Thousand dollars) pursuant to section Section 117 of the
Consumer Protection Act, 2002, S.0. 2002, c. 30, Sched. A.

Ordered this | 2 day of AMJ ua/ , of the year 7D&Q at the Town of Whitby, Ontario.

__stice of the Peace Raimondo Maltese

Justice of the Peace for the Province of Ontario.





